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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CE!l et du
CISPR est constamment revu par la Commission et par
le CISPR afin qu'il refléte bien I'état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a des questions & I'étude et
des travaux en cours entrepris par le comité technique
qui a établi cette publication, ainsi que la liste des
publications établies, se trouvent dans les documents
ci-dessous:

Revision of this publication

The technical content of IEC and CISPR publications is
kept under constant review by the IEC and CISPR, thus
ensuring that the content reflects current technology.

Information on the subjects under consideration and
work in progress undertaken by the technical com-
mittee which has prepared this publication, as well as
the list of publications issued, is to be found at the
following IEC sources:

* | «Site web» de la CEI*

o | Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour
réguliérement

(Catalogue en ligne)*

e | Bulletin de la CEIl
Disponible a la fois au «site web» de la CEI*
et comme périodique imprimé

Ternjinologie utilisée dans la présente
publjcation

ortant

Seuls|sont définis ici les termes spéciaux se rapp
a la pgésente publication.

En ce|qui concerne la terminologie générale, le lectewr se
reportgra a la CEl 60050: Vocabulaire Electrote
International (VEI), qui est établie sous forme
chapitfes séparés traitant chacun d
génér
surle

Pour
électr

Sym

Pour
les si
lected

—| la CEI60617: Symbdles graphiques pour schémas;
Les gdymboles et signes contenus dans la présente

publigafion ont été soit tirés de la CEl 60027 ou

o |EC web site*

e Catalogue of IEC publicatio
Published yearly wi

(On-line catalogu

gcial terms™\required for the purpose [of this
are defined herein.

tefminology, readers are refefred to
International Electrotechnical Vodabulary

h\dedling with a specific field, the Generdl Index
y published as a separate booklet. Full degtails of

For terms on radio interference, see Chapter 902

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols angl signs
approved by the IEC for general use, readgrs are
referred to:

- |EC 60027: Letter symbols fo be dsed in
electrical technology;
— |EC 60617: Graphical symbols for diagrams,

The symbols and signs contained in the [present
publication have either been taken from IEC 60027 or

CEIl 60617, soit spécifiquement approuvés aux fins de
cette publication.

*  «Site web» de la CEIl hitp: //www.iec.ch

[EC 60617, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

* |EC web site http: //www.iec.ch
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Publication CISPR 10 de la CEI IEC Publication CISPR 10

(Quatriéme édition - 1992) (Fourth edition - 1992)
Organisation, reégles et Organization, rules and
procédures du CISPR procedures of the CISPR

CORRIGENDUM 1

P4ge 10 Page 11

Dans larticle 5.1, au troisieme tiret, biffer la In article
lighe

— | L’Organisation Internationale  de
R4diodiffusion et de Télévision (OIRT)

ceftte organisation étant dissoute.

Janvier 1994 January 1994
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
COMITE INTERNATIONAL SPECIAL DES PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

ORGANISATION, REGLES ET PROCEDURES DU CISPR

PREFACE

intention
s et aux

,essaires
ns prises
Branch (Htats-Unis

ISPR ont
Tokyo en
ifications
Campinas

§ parties:

dures qui doivent étre appliquées au sein de la Commission
ionale (CEIl) et de I'Organisation internationale de normalisation

Acld demande de la CEl, il a été convenu que la publication 10 du CISPR dgvrait étre
revue pour I'aligner, autant que faire se peut, sur la Partie 1 des Directives ISO/QEI.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
INTERNATIONAL SPECIAL COMMITTEE ON RADIO INTERFERENCE

ORGANIZATION, RULES AND PROCEDURES OF THE CISPR

PREFACE

rin
one

A s€ za-
tion t \ PR
Plen 3 euX (Switzerland)
in 1¢

Furt z : ; at
the S 979 and in Tokyo in 1980.
The e
in Stockholm in 1982, Sydney in 198
ments to the third edition.

nd-
In 1989, IEC and ISOpoin

- Part 1: Progse
. Part2:M®

ing
nal

At the fequest of IEC, it was agreed that CISPR Publication 10 should be reviewed in
orderto align it as far as practical with Part 1 of the ISO/IEC Directives.
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Historique

En 1933, une conférence ad hoc des organisations internationales intéressées s’est réunie
a Paris pour décider comment le sujet des perturbations radioélectriques devait étre traité
au plan international. Il a été décidé, d'un commun accord, que le probleme le plus
important sur le plan international était d’assurer I'uniformité des méthodes de mesure et
de stipuler des limites afin d’éviter toute difficulté lors de I'échange de produits et de
services. Afin d’encourager la formulation de recommandations internationales sur les

perturbations radioélectriques, la conférence a recommandé la constitution d'un Comité
mixte_de la Commission Electrotechnique Internationale (CEl) et de I'Union Internationale

de Radiodiffusion (UIR), ou un certain nombre d’autres organjsations interjationales
Internatfonal des

La premiére réunion officielle du CISPR a eu lieu a Paris 3 s Ja\présidence de
feu Sir Clifford Paterson. Des délégués nommés par l&s Comi i pux de [la CEI et
par les organisations membres de I'UIR y ont pris pag, ainsjique’lg présentgnts de la
Conférence Internationale des Grands Réseaux ‘\ - nion Integnationale
des Chemins de Fer et de I'Union Internati : s “Producteurs et Dis}ributeurs
d’Energie Electrique, et des observat i ' Int¢rnational
Téléphonique (maintenant CCITT) et de 1a

En 1939, le CISPR avait tenu d 3 SN|& (1934 et 1935) et un soys-comité

d’experts avait tenu sept réunions 3 ux), 1936, 1937 (deux) et 1939); huit
3 atiellement un équipement de| mesures

normalisé

3 c ne s’est pas reconstituée. A paftir de la
premiére réunion plénie as- gerre (Paris, 1950), le CISPR n’a plus été gonsidéré
comme i Jorganisations mternatlonales (dont la CE!), mais il e$t devenu
un Comit Yo} aj son statut difféere de celui des autre$ comités

d'études de 9 que ses membres ne comprennent pas seulg¢gment les
de la El mais aussn un certaln nombre a’ organlsatlons internationales

sunion pléniére a West Long Branch (Etats-Unis d’Amérique)|en 1973,
ications ont été apportées aux méthodes de travail du CISPR afin de spivre plus
sent les méthodes de travail des comités d’études de la CEIl. Ces modifications
n‘ont-pds affeeté la composition des membres du CISPR.

D’autres modifications ont été apportées A la suite des Assemblées Pléniéres|tenues a

La Haye en 1979, a Tokyo en 1980, & Stockholm en 1982, a Sydney en 1985, a Campinas
en 1988 et & Berlin en 1991.
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Historical background

In 1933, an ad hoc conference of interested international organizations was held in Paris
to decide how the subject of radio interference should be dealt with internationally. There
was general agreement that the most important international problem was to secure some
uniformity in the method of measurement and stipulation of limits to avoid difficulties in the
exchange of goods and services. In order to promote the formulation of internationally
agreed recommendations on radio interference, the conference advised the formation of a
Joint Commlttee of the Internatlonal Electrotechnlcal Commission (IEC) and the Interna-

tion f other international
org i ee
(CC

Theffi Anghip
of t ignal
Com the
Inte ion
of RRi and
obs the
"Co

Up 3 5 bup
of (:\E(perts had held seven meetings (in 193 : B9);
eig

Aftef ary
Sessi b of
inte der
the sponsorshn ical
Committees in t es
of the IEC, but ion of
radip interfere

After t de
in the ds
of W chnical Committees. These changes did not affect the membership of
the

FuriheP changes where made as a result of the Plenary Assemblies in The Hague in 1979,
Tokyo in 1980, Stockholm in 1982, Sydney in 1985, Campinas in 1988 and Berlin in 7991.
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SECTION 1 - TITRE

1 Titre

Le nom de lorganisation dont le présent document donne la constitution est:
International Spécial des Perturbations Radioélectriques (CISPR) ».

SECTION 2 - ATTRIBUTIONS

«Comité

2 Buts du CISPR

alle Vis-a-vis des perturbations et (en liaison avec les Comités
iptions des méthodes de mesure de cette immunité.

CISPR et celles d'autres comités d’études de la CEl et de I'lSO, examen

petriques,

uées par

5,

ectriques
nsmission

pint a) de

odiffusion
d’études

ps par le
avec ces
appareils

comités des prescriptions relatives & I'émission et a l'immunité pour les

4+ T o rdmnantaiira
AUllLo YUU Tuo TULTPIVUTY.

f) Incidence des régles de sécurité sur les méthodes d’antiparasitage des
électriques.

appareils
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SECTION 1 - TITLE

1 Title

The name of the organization for which this document is the basic constitution is the
"International Special Committee on Radio Interference (CISPR)".

SECTION 2 - TERMS OF REFERENCE

2 Aims of the CISPR

To promote international agreement on the aspects of radio inte
, thereby facilitating international trade.

afte

a

nd I1SO" Technical Committees, the consideration jointly with those committees of
mission and immunity requirements for devices other than receivers.

Protection of radio reception from interference souree

- electrical appliances of all types;

— ignition systems;

— sound and telew
— information/tes

Equipm@

Bin-

ling

ing
the

IEC
the

f)

impact of safety regulations on interference suppression of electrical equipment.
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3 Collaboration avec le Comité Consultatif International des Radiocommunications
(CCIR) et I’Organisation de I’Aviation Civile Internationale (OACI)

Collaborer avec le CCIR et FOACI de la fagon suivante:

3.1 Entreprendre, A la demande du CCIR ou de 'OACI, des études particuliéres relatives
aux perturbations radioélectriques.

3.2 Se concerter avec le CCIR et I'OACI lorsqu’il apparait que I'extension de la gamme
des appareils de mesure ou du domaine d'application des mesures, au-dela des intéréts

primordiaux du {"IQDD, sarait mutuellement avantageuse
gU-HoFR—Serdi i g

3.3 Attirer l'attention du CCIR et de I'OACI sur les détails de étude’ du CISPR
susceptible de les intéresser.

3.4 Echanger des observateurs aux réunions.

3.5 Admettre les représentants du CCIR et de
réunions du CISPR, y compris le Comité directeu

qu’observateurs aux

4 Autres collaborations sur le

Collaborer avec d’autres organisa g intéressées a la rédugtion des

perturbations radioélectriques.

La Conférence Internationale des Grands Réseaux Electriques (CIGRE).

- _L’Union Internationale des Producteurs et Distributeurs d’Energie Electriquie

{(UNIPEDE).
-~ L’Union Internationale des Chemins de Fer (UIC).
- L’Union Internationale des Transports Publics (UITP).

~ L’Union Internationale d’Electrothermie (UIE).

-~ L’Union internationale des Radioamateurs (IARU).

(Pour la coopération avec le CCIR et I'OACI, se reporter a 'article 3.)
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3 Co-operation with the International Radio Consultative Committee (CCIR) and

the International Civil Aviation Organization (ICAO)

To co-operate with the CCIR and ICAO as follows:

3.1 At the request of the CCIR or ICAQ, to undertake special studies of radio interference.

3.2 To consult with the CCIR and ICAQ, where it appears that an extension of the range

of measuring equipment or of the scope of measurements, beyond those
primary-interest of the CISPR, would be mutually advantageous

related to the

3.3 | To bring to the attention of the CCIR and ICAO details of any
appear likely to interest them.

3.4 | To exchange observers at meetings.

3.5 | To accept the representatives of the CCIR and ICA
the CISPR, including the CISPR Steering Committee,

4 Other international co-operatio

To ¢o-operate with other international™g
intefference.

JPOSITION

5 Membersh@

5.1 | The CISP s ollowing Member Bodies:

4 InternationatConference on Large Electric Systems (CIGRE).

4 “International Union of Producers and Distributors of Electrical Power (UNIPEDE)|

ich

he meeting$ of

éd in the reduction of rgdio

-~ International Union of Railways (UIC).
- International Union of Public Transport (UITP).

- International Union of Electroheat (UIE).

— International Amateur Radio Union (IARU).

(For co-operation with the CCIR and ICAQO, see clause 3.)
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5.2 Toute autre organisation internationale ayant un intérét reconnu aux aspects inter-
nationaux de la réduction des perturbations radioélectriques peut devenir membre
du CISPR, sous réserve de I'approbation de I’Assemblée pléniére du CISPR.

5.3 En vue d'obtenir la meilleure efficacité et la discipline nécessaire aux travaux
du CISPR, les membres cités ci-dessus doivent étre répartis selon les catégories suivantes:

Membre P: Comité national de la CEl participant activement aux travaux d’un sous-
comité, ce qui entraine I'obligation de voter sur toute question soumise a
un vote formel au sein du sous-comité et sur les projets de normes inter-
nationales (DIS) et, dans la mesure du possible, de prendre part aux

reunions.

Membre O: Comité national de la CEIl suivant en observateuf les trayvaux djun sous-
comité, ce qui comporte la réception des doGume(ts ité ou du
sous-comité et le droit de soumetire des qbservati S asdister aux
réunions.

Membre A: Membre du CISPR autre qu’un co
I'approbation des DIS.

jote pour

,|]O et A
mité sans

|S-comité

qualité de
ureau du

5 apporté
, Soit par
Lis-comité
iflcation, le
participer
nte a ce
n comité
, indiquer
embre P

au Secrétaire général de la CEI qu’il souhaite étre réintégré dans sa qualité de
da sous-comité, auquel cas cela lui est accordé.

5.7 Si un membre P d’un sous-comité ne participe pas au vote sur un projet de comité
ou un projet de Norme internationale préparé par ce sous-comité, le Secrétaire général
de la CEIl doit rappeler au comité national son obligation de voter. En I'absence
d’une réaction a ce rappel, le comité national en question devient automatiquement
membre O. Un comité national dont le statut est ainsi modifié peut, aprés une période de
douze mois, indiquer au Secrétaire général de la CEl qu’il souhaite étre réintégré dans sa
qualité de membre P du sous-comité, auquel cas cela lui est accordé.
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5.2 Any other international organization having a recognized interest in the international
aspects of the reduction of radio interference may become a member of the CISPR,
subject to acceptance by the Plenary Assembly of the CISPR.

5.3 In order to achieve maximum efficiency and the necessary discipline in the work of
the CISPR, the above Member Bodies shall be sub-divided into the following categories:

P-member: IEC National Committee participating actively in the work of a Sub-
Committee, with an obligation to vote on ali questions formally submitted
for vote in the Sub-Committee and on draft International Standards (DIS)
and, where possible, to participate in meetings.

J-member:

A-member:

5.4
the CISPR may be granted P-membership in &

Natipnal Committees shall be given the 9 i e a
P- of O-member of a Sub-Committee

5.5 | A member body ma : i er-
ship| status in any e i ive
Offiger (CEO) anj the

5.6 ub-

Conm «five and has failed to make a contribution to ffwo

cons ~ t participation or by correspondence, or has failed to
vote 8 or voting within the Sub-Committee. Upon receipt of sugh a
notificati : emind the National Committee of its obligation to take| an
acti i A okthe Sub-Committee. In the absence of a satisfactory responsg to

this G ational Committee shall automatically have its status changed to that
of Q SNA Nalional Committee having its status so changed may, after a period of
twelve months, indicate to the IEC CEO Officer that it wishes to regain P-membership of
the Bub-Committee, in which case this is granted.

5.7 |f a P-member of a Sub-Committee fails to vote on a Committee Draft or on a Draft
International Standard prepared by the respective Sub-Committee, the IEC CEO shall
remind the National Committee of its obligation to vote. In the absence of a response to
this reminder, the National Committee shall automatically have its status changed to that
of O-member. A National Committee having its status so changed may, after a period
of twelve months, indicate to the IEC CEO that it wishes to regain P-membership of the
Sub-Committee, in which case this is granted.
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6 Structure

6.1 Le CISPR comporte comme le montre I'organigramme ci-apres:

— Une Assemblée pléniére
— Un Comité directeur

- Des sous-comités

- Des groupes de travail

ASSEMBLEENPLENIERE

AN
N

SOUS-COMITE

GROUPE DE TRAVAIL  GT

En outre, des grow

6.2 La struct

I’Ass’emb 5

e doit se réunir au moins une fois tous les trois a

g directeur se réunit normalement chaque année, a moins que le
du CISPR n’én décide autrement. Cette réunion annuelle doit étre normalement
a. toute réunlon groupee des sous-comités du CISPR. Le Comité directeur

que par

ns. Cette

4dlement associée & une réunion groupée des sous-cqmités du

Président
associée
doit étre

AAAAAAAAAAAAAAAAAAA Indurdao dno ~anc rAIIr\Il'\I’\Q
o=

UUIIVU\.‘UU Pyl lUUlU LI JAVIFIRVAVERY \wERVAVES By VA S 1A 4

7.3 Les sous-comités se réunissent selon les besoins. Les réunions des sous-comités

doivent se tenir dans la méme période et au méme endroit, mais il convient d
réunir simultanément plus de deux sous-comités ou groupes de travail.

e ne pas
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6 Structure

6.1 The CISPR, as shown in the following diagram, consists of:

— A Plenary Assembly
- A Steering Committee
— Sub-Committees

~ Working Groups

PLENARY Aféﬁrs{

STEERING COMMITTEE

SUB-COMMITTEES SCF SCG

| DI N J- - 1L _
WORKING GROUPS ~ WGs WGs  WGs
In agidition, ad hoc Groug
6.2 | The structure a 3 f SPR may be modified only by the Plerary
Ass¢mbly.’ Q
7 Meetings

7.1 | The 4 Il meet not less than once every three years. The meeting
i i ith a grouped meeting of the CISPR Sub-Committees.

7.2 | The Steering Committee normally meets every year, unless otherwise decided by|the
Chajrman>of the CISPR. The yearly meetings shall normally be associated with gny
groyped meetings of CISPR Sub-Committees. The Steering Committee shall be on [call

thro ianBart the duratinn aftheecp mantinac
ottt Goarato Ottt oo Ctrgo-

7.3 Sub-Committees shall meet as the work demands. Meetings should be grouped with
those of other Sub-Committees over the same period of time and at the same place but
not more than two meetings of Sub-Committees or Working Groups should coincide.
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Il ne convient pas, en régle générale, qu'un sous-comité se réunisse a la fois avant et
aprés ses groupes de travail au cours d’une méme session.

Une proposition émanant d’un groupe de travail ne peut étre adoptée définitivement par
un sous-comité au cours de la session ou elle est présentée.

7.4 Les groupes de travail se réunissent selon les besoins. Lorsque cela est possible,
les réunions des groupes de travail doivent étre groupées en un méme lieu et tenues
conjointement avec les réunions des sous-comités du CISPR. Il convient de ne pas réunir
simultanément plus de deux sous-comités ou groupes de travail.

sous-corl\ités sont
s le"secrptariat du

7.6 Les réunions des groupes de travail sont organiség i s deg groupes
de travail, qui doivent informer le Bureau du Secrétaire Géné des ligux et des
dates des réunions (voir 14.3).

7.7 Tout effort doit étre fait pour éviter I'an G repoit d’'une réunion lprsqu’elle
a été convoquée.

8 Président et Vice-Présidents

8.1 Le Président du CISPR egt le Préside ‘Assemblée pléniére.

8.2 Le Présiden du NE: mblée pléniére pour une durée dg¢ six ans.
Afin d’assurer ine cantinyté période doit recouvrir au moins deux réunions
plénieres sucgessi 3 ssaire, ajustée pour remplir cette pondition.
Le Prési es i $éligible une fois pour une nouvelle période de trois ans.

8.3 Troi i maximum doivent étre élus par I’Assemblée pléniére sur
propositi ésident du CISPR pour le conseiller sur les questions concgrnant les

~ ugsures et les statistiques, ainsi que sur les autres sujets importants pour le
pattichlier Ilmmumte Le V|ce Présndent «Limites» assure les fonctions de

Les trois VicelPrésidents, ainsi que le Secrétaire du CISPR, composent le Comité des
publications du CISPR, chargé de veiller a l'uniformité de la présentation des pyblications
du CISPR.

8.4 Le secrétariat de chaque sous-comité doit proposer un Président, qui doit étre
nommé par I’Assemblée pléniére sur recommandation du Comité directeur. La durée du
mandat d’'un Président de sous-comité est de six ans et il peut étre immédiatement
reconduit dans ses fonctions pour des prolongations successives de trois ans. Le Comité
directeur peut procéder a des nominations provisoires entre les réunions de I'Assembiée
pléniére.
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A Sub-Committee should not normally meet both before and after meetings of its Working
Groups in the same meeting period.

A proposal from a Working Group may not be finally adopted by a Sub-Committee during
the same meeting period.

7.4 Working Groups meet as necessary. Where possible, the meeting of Working Groups
should be grouped in one location and be held in conjunction with meetings of CISPR Sub-
Committees. Not more than two meetings (Working Groups or Sub-Committees) should
coincide.

7.5 | Meetings of the Plenary Assembly, Steering Committee and Sub-Gaommittees Ere
arrapged through the Office of the IEC CEO in conjunction with the CISFR Secretariat and
in agcordance with the IEC/ISO Directives.

7.6 | Meetings of Working Groups are arranged by the Chairme
who|should inform the Office of the IEC CEO of the meeting
claupe 14.3).

7.7 | Every possible effort shall be made to avojd
meeting once it has been convened.

8 Chairman and Vice-Chairmen

8.1 | The Chairman of the CISPR is the Chair

8.2 | The Chairman of riod
of sfix years. In the two
sucg¢essive Plenary sted
to permit 'this' G jate
re-ejection for ong

8.3 | Up to three Wice-Chai mi-
natipn by the ikma ‘ i i i imits,
megdsurements a t tist rly
immunj i his

absence

The| three—Vice>Chdairmen, together with the CISPR Secretary, shall constitute |the
CISPR-Publications Committee responsible for ensuring uniformity in the layout of CI$PR
publications.

8.4 The Secretariat of each Sub-Committee shall nominate a Chairman who shall be
appointed by the Plenary Assembly on the recommendation of the Steering Committee.
The period of office shall be for six years and he shall be eligible for immediate
re-appointment for further periods of three years. The Steering Committee may take
temporary appointments in the intervals between meetings of the Plenary Assembly.
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8.5 Le Président d’'un sous-comité est responsable de la direction d’ensemble
comité, y compris ses groupes de travail.

Le Président d’'un sous-comité doit:

du sous-

a) agir a titre uniquement international, en faisant abstraction de tout point de vue
national; il ne peut en conséquence cumuler ses fonctions avec celle de délégué d'un

Comité national;

b) conseiller le secrétaire de ce sous-comité dans I'accomplissement de sa tache;

c) diriger les réunions en vue d’obtenir un accord sur les documents de comit

é;

d) veiller, au cours des réunions, & ce que tous les points de vue exprim
résumés correctement de fagon a étre compris par toute I'assista

bs soient

e) veiller, au cours des réunions, a ce que toutes les ¢ airement
formulées;
f) prendre les décisions appropriées lors du stade cg
Le Président d’'un sous-comité doit préparer, avec ccinct de
chaque réunion du sous-comité pour présentation port doit
comporter l'indication des activités de chaque
En cas d’indisponibilité imprévue du J u@ réunion, un Président dg session

peut étre élu par les participan

9 Secrétariat

9.1 Le secrétax

demande df I

réunions des sous-comités;

e) tenir A jour la liste des membres du Comité directeur et de leurs adresses.

par 'un des Comités nationaux de la| CEl a la

ation des

9.2 Chaque sous-comité a un secrétariat assuré par I'un des Comités nationaux de la
CEl, a la demande de I'Assemblée pléniére. Les secrétariats des sous-comités ont les

responsabilités suivantes:

a) fournir un secrétaire pour les réunions des sous-comités;

b) prendre, en accord avec le Bureau du Secrétaire Général de la CEIl et avec
le secrétariat du CISPR, les dispositions nécessaires pour organiser les réunions du

sous-comité.
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8.5 The Chairman of a Sub-Committee is responsible for the overall management of that

com

The

mittee, including any working groups.

Chairman of a Sub-Committee shall:

a) act in a purely international capacity, divesting himself of a national point of view;
thus he cannot serve concurrently as the delegate of a national body;

b) guide the Secretary of the Sub-Committee in carrying out his duty;
c) conduct meetings with a view to reaching agreement on committee drafts;

d) ensure at meetings that all points of view expressed are adequately summed up so
that they are understood by all present;
e} ensure at meetings that all decisions are clearly formulated;
f) take appropriate decisions at the committee stage.
The|Chairman of a Sub-Committee shall, in conjunction ggretary\prepare a brief
repdrt of each Sub-Committee meeting for submissie Steering_Committee; this
repdrt shall include reference to the activities of any’"Warking
In cpse of unforeseen unavailability nan
may|be elected by the participants.
9 $Pecretariat
9.1 | The CISPR Se of
the JEC at the reques ing
responsibilities:
a) to provide the a g re;
b i ich
report dirp
C bet-
ing
d) to co-operate with the Office of the IEC CEO on the arrangements for meetingg of
Sub-Committees.
d) 16 maintain a list of Steering Committee members and their addresses.

9.2 Each Sub-Committee shall have a Secretariat provided by one of the National
Committees of the IEC at the request of the Plenary Assembly. Sub-Committee

Sec

retariats shall have the following responsibilities:

a) to provide the Secretary for the Sub-Committee meetings.

b) to make arrangements in conjunction with the Office of the IEC CEO and with the
CISPR Secretariat for the meetings of the Sub-Committee.
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9.3 Les tAches qu’accomplissent les secrétariats, en liaison avec leurs Présidents

respectifs, sont conformes & Particle 1.9 de la partie 1 des Directives ISO/CEI,

adjonctions suivantes:

a) Consulter le secrétariat du CISPR sur les problémes de présentation et
tion des documents définitifs.

b) Constituer chaque fois que nécessaire, des comités de rédacti

avec les

de rédac-

on, pour

I'établissement des textes francgais et anglais de tous les projets de documents.
Le secrétariat du CISPR doit étre invité a participer aux réunions des comités de
rédaction.

10 Définitions

10.1 Résolution du CISPR - Spécification,
I'étude du CISPR.

10.3 Recommandation du ClI
de sa mise en appljca

10.4 Rapport

d’études porta
10.5 Ques:i

June pubhcatlon du CISPR peut contenir des informatio

e internationale.

Les droits de reproduction des publications du CISPR appartiennent a la CEl, re

Andral

idération et

résultats

quel une

solutions
s sur les

sur les questions concernant la sécurité, ou d’autres textgs dont le
I'’Assemblée pléniére ont approuvé la publication. Cette puflication a

présentée

Caomrls o
pal IU UUIGGU UU UUUIU(GIIG AT ar
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9.3 The duties of the Secretariats, in conjunction with their respective Chairmen, shall
be in accordance with clause 1.9 of Part 1 of the ISO/IEC Directives with the following
additions:

a) To consult the CISPR Secretariat concerning matters of layout and wording of final
documents.

b) To set up, where necessary, Editing Committees to prepare French and English
texts of all draft documents. The CISPR Secretariat shall be invited to take part in
meetings of Editing Committees.

T

[\Y]

10

10.1
Que

10.2

stion.

he CISPR Publications Committee may advise concerning the layout of publications.
To maintain a list of valid documents of the appropriate Syb eeHhon
nnual basis.
Definitions
CISPR Statement — A CISPR Specificatio

an

i dy

ing

10.4 CISPR Repornt on
techinical matters.rela
10.§ CISPR Stu; nent of a technical probiem to which an answer is

copyright of CISPR Publications belongs to IEC, as represented by the office

PR
er-

or
nal

of

al=Tal

T
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SECTION 4 - ORGANISATION

11 Assemblée pléniére

11.1  Composition

L’Assemblée pléniére se compose de délégués représentant les membres du CISPR.

11.2  Attributions

sont les

suivantes:

a) Elire le Président et les Vice-Présidents du CISPR.
b) Désigner le secrétariat du CISPR.
c) Désigner les Présidents et les secrétariats des sQ

d)
e)
f) ¢ i lui sont attribuges par le
Président
12.1  Compos

Le Comit )

Comités

nationaux de la CEIl;
— d’observateurs du CCIR et de 'OACI;

— si nécessaire, des Présidents des groupes de travail rendant compte directement
au Comité directeur.

12.2 Attributions
Les responsabilités du Comité directeur sont les suivantes:

a) Aider et conseiller le Président du CISPR dans la conduite des affaires du CISPR.
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SECTION 4 — ORGANIZATION

11 Plenary Assembly

11.1  Constitution

The Plenary Assembly shall consist of delegates representing the CISPR Member Bodies.

11.2 Terms of reference

The Planarvy Acscamblv chall hg thg sun
R ASSeMY-SHaHHB8He-SUPHe

to elect the Chairman and Vice-Chairmen of the CISPR.

to appoint the Secretariat of the CISPR.

to approve changes in membership of the CISPR.

a

b

c) to appoint Chairmen and Secretariats of Sub-Committegs.
d

e) to modify, as necessary, the structure and organiza

f

ing

—
o
(o]
(o]
3
®,
Q
(4]
=
3
<]
=4
1]
-
[
@]
=
©
o
5
<
[+V]
>
Q.
«Q
]
>
<
=
2
=3
—
(0]

Committee.

g) to consider technical matters 2 the

dISPR or Chairmen of the Sub-Con

12 | Steering Committee

12.1 Constitution

The Steerihg O@

I—a—representative—of——each—otthe—Member86¢6 ies—0 8-S othe anlthe
National Committees of the IEC;

— observers from the CCIR and from the ICAQ;

- the Chairmen of those Working Groups which report directly to the Steering
Committee (when required).

12.2 Terms of reference
The responsibilities of the Steering Committee are:

a) To assist and advise the Chairman of the CISPR in the conduct of the affairs of
the CISPR.
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b) Se tenir au courant de tous les travaux en cours au sein du CISPR.
c) Guider et aider les personnes effectuant les travaux du CISPR.

d) Examiner les rapports d’avancement établis par les sous-comités, et par les
groupes de travail rendant compte directement au Comité directeur.

e) Conseiller le Président du CISPR sur les dispositions a prendre pour les réunions
du CISPR.

f) Attribuer de nouveaux sujets d'étude & un sous-comité, lorsqu’ils n'entrent pas
directement dans les attributions de ce sous-comité.

g) Créer les groupes de travail qui rendent compte directement au Comité directeur.

13 Sous-comités

13.1  Composition

13.2 Atiributions

Les responsabilités des sous-comités sont les

13.2.1 Généralités
a) Etablir et réviser les Rego Rapports, Spécifications et Puplications
sur les valeurs limites et les gres de mesure concernant:

1) les limit tallations

électriqu

s néces-

&) Préparer et réviser les Résolutions et Publications du CISPR concefnant les
appareils de mesure et leurs accessoires ainsi que les méthodes communes a

ditférentes applications.

NOTE - Les méthodes de connexion, le mode de disposition et la procédure d’emploi de ces équipements
pour la mesure d’'une source particuliére de perturbations relévent, en général, du sous-comité s’occupant
de la source en question, mais une liaison doit étre maintenue avec le sous-comité A afin d’assurer le
maximum de coordination.

b) Etudier les procédures d’échantillonnage utilisées pour Pinterprétation statistique
des résultats des mesures des perturbations et effectuer la corrélation de ces mesures
et de I'effet sur la réception du signal.
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13

13.1| Constitution

The|Sub-Committee shall consist of delegates representing

13

The(responsibilities of the Sub-Committees are:

13.

Radio-interfere

.4 Terms of reference

b) To maintain contact with all work in progress in the CISPR.
c) To give guidance and assistance to those carrying out the work of the CISPR.

d) To consider progress reports from Sub-Committees, and from Working Groups
which report directly to the Steering Committee.

e) To advise the Chairman of the CISPR as to the arrangements to be made for
meetings of the CISPR.

f) To refer new objects of study to a Sub-Committee when the terms of reference do
not directly apply.

g) To set up Working Groups reporting to the Steering Committee.

Sub-Committees

4.1  General
a pns
on limits and particular methods of me

1) limits for intg : 3 ns,

) To initia

tion
necessary for ag
lo lar
fdroblems
3.2

casurements and statistical methods.

) To\prepare and revise CISPR Statements and Publications for measuring ingtru-
rhénts and ancillary apparatus, and methods common to several applications.

[4}]

NOTE - The method of connection, disposition and use of that equipment for the measurement of a
particular source of interference is mainly the responsibility of the Sub-Committee dealing with that source,
but liaison shall be maintained with Sub-Committee A to achieve the maximum co-ordination.

b) To investigate the sampling methods used in statistical interpretation of the results
of measurement of interference and to correlate the measurement of interference with
its effect on signal reception.
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13.2.3 Sous-comité B du CISPR

Perturbations relatives aux appareils industriels, scientifiques et médicaux a fréquences
radioélectriques.

Préparer et réviser les Résolutions et Publications du CISPR sur les valeurs limites et les
méthodes de mesure particuliéres concernant les perturbations engendrées par:

a) les appareils ISM (c’est-a-dire les appareils autres que ceux pour les télé-
communications: A usages industriels, scientifiques, médicaux, domestiques ou
applications similaires, dans lesquels on produit intentionnellement ou on utilise de

11 £ [ 4 i &L : la H 18 .
Pénergieafréquence radioétectrique-pourte-traitement-des-matieres);

Lorsque les appareils mentionnés ci-dessus ont des applicati ques ou

13.2.4 Sous-comité C du CISPR

Perturbations relatives aux lignes et aux équipg et aux systémes de

traction électrique.

Préparer et réviser les Résolutje % 3 R sur les valeurs Iimit:s et les
méthodes de mesure particuli® s lignes
aériennes d'énergie, les équipeme ute tegsi g betrique.
13.2.5 Sous-comité
Perturbations r X véhicules.a moteur et aux moteurs a combustion interpe.
Préparer gt\révi limites et
méthodes\de : allumage
éqdipement électrique des véhicules ainsi qug par les
comprend

Sviser les Résolutions et Publications du CISPR sur les valeurs limjtes et les

An—t:lul“;\rr\n concarnant:

Préparer et

& =
|

Anrira
moouitpaluvunoivovuTriooTari.

- les valeurs limites des perturbations engendrées par les récepteurs de radio-
diffusion sonore et de télévision et par les récepteurs destinés a d’autres systemes de
télécommunications;

— les régles applicables a I'immunité de ces récepteurs, des systemes de réception et
des équipements connexes envers ces perturbations;

- les méthodes de mesure et 'emploi des appareils servant a mesurer les pertur-
bations et I'immunité.
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13.2.3 CISPR Sub-Committee B

Interference relating to industrial, scientific and medical radio-frequency apparatus.

To prepare and revise CISPR Statements and Publications on limits and particular

methods of measurement, concerning interference from:

a) ISM equipment (that is to say, equipment for non-communication:

industrial,

scientific, medical, household or similar applications in which radio-frequency energy is

intentionally generated or used in order to treat materials);

b} high-power semiconductor control devices.

Whelre the above devices have household or similar applications, th
plistled in co-ordination with Sub-Committee F.

13.2l4 CISPR Sub-Committee C

Inteqference relating to overhead power lines, high-vo
systems.

To
met
equi

13.2l5 CISPR Sub-Comnmnittee D

intefference relating to

To prepare ang™ev
metiods of m
components of the :
inter
from

13.3.

Inte

To pr

and Alectric traction

lar
ge

ictilar
i‘?er
ith

iging

slar

f mnanciirnmmant aananrnine-
HReasSuremehRt CoOnCoiHmyg-

e
metheod

— limits of interference from sound and television broadcast receivers and from

receivers for other communication systems;

- requirements for the immunity of such receivers and receiving systems and related

equipment from interference;

- measuring methods and methods of use of apparatus employed for the measure-

ment of interference and immunity.
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13.2.7 Sous-comité F du CISPR

10 © CEl

Perturbations relatives aux appareils domestiques, aux outils, aux appareils d’éclairage et

aux appareils analogues.

a) Préparer et réviser les Résolutions et Publications du CISPR sur les valeu

rs limites

et les méthodes de mesure particuliéres concernant les perturbations produites par les
appareils électrodomestiques et analogues, comportant des moteurs ou des dispositifs
thermiques, les outils électriques, les appareils d'éclairage, les dispositifs de contact,

les dispositifs de commande a semiconducteurs de faible puissance et les
analogues.

caractéristiques d’immunité des appareils mentionnés en a) ci, s, pourll
de fréquences s’étendant de 9 kHz a 400 GHz.

13.2.8 Sous-comité G du CISPR

a) Préparer et réviser les Résolutions et Publicati dy OIS PR shr les valeu
pertirb

a) les groupes de travail constitués sur une base semi-permanente pour €
aspect particulier des travaux du comité ou du sous-comité dont ils dépendent

appareils

ssurer la liaison avec U ivi iées aux

A gamme

rs limites

ations produitgs par les

hodes de

~ val rs limites et de mét
gendrées_partes appareils de traitgment de

bnsabilité

¢ la CEl et avec d’autres orgdnisations

liques de
ation.

ibutions du

tudier un

b) les groupes ad hoc dont I'existence ne se prolonge généralement pas au-dela de la
réunion du comité ou du sous-comité dont ils dépendent et au cours de laquelle ils ont

été constitués.

14.2 Composition

Les groupes de travail sont composés d’experts nommés par les Comités nationaux qui
expriment le désir de participer aux travaux. Le nombre des experts doit étre limité a un

minimum.
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13.2.7 CISPR Sub-Committee F

Interference relating to household appliances, tools, lighting equipment and similar

apparatus.

a) To prepare and revise CISPR Statements and Publications on limits and particular
methods of measurement concerning interference from electric motor operated and
thermal appliances for household and similar purposes, electrical tools, lighting
equipment, contact devices, low power semiconductor control devices and similar

apparatus.
bJ To Tiaise with other IEC commitiees in activities refated to immumnity characteristics
of equipment referred to in a) above, for the frequency range 9 kHz to Hz.
13.2l8 CISPR Sub-Committee G
Interference relating to information technology equipment.
a) To prepare and revise CISPR Statements and Pub and particular
methods of measurement concerning interf bgy
efjuipment.
b) To provide guidance for the establi 2 t1imi nethods of measurement
cpncerning interference from ITE_ incqr i the
re¢sponsibility of other CISPR Sub-
c) To liaise with other IEC Committees, and &L OF ITT
a ¢ cegharasteristics, including immunity, concern-
in af.
N
muhication eqUipment not otherwise included in the terms of reference ¢f
14
14.1 kinds of Working Group, as follows:
d) Working Groups set up on a semi-permanent basis to deal with a particular aspect
of the work of the parent Committee or Sub-Committee.

b) Ad hoc Groups which function usually only at the meeting of the parent Committee

or Sub-Committee at which they are formed.

14.2 Constitution

Working Groups shall consist of expert nominated by National Committees expressing a

wish to participate in the work. The number of experts should be kept to a minimum.
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La composition définitive du groupe de travail (noms et adresses) doit étre communiquée
aux membres du groupe de travail et aux membres du comité dont il dépend. Ces infor-
mations doivent étre fournies dans un délai de six mois aprés la décision de créer le
groupe de travail.

14.3 Organisation

Les travaux des groupes de travail doivent étre organisés conformément aux Directives
CEI/ISO, avec cette exception que les Présidents des groupes de travail doivent étre
nommés par les comités dont ils dépendent et que les procédures pour le lancement des
nouvelles études doivent suivre les dispositions de l'article 19.

14.4 Attributions

Les attributions d’un groupe de travail doivent étre acceptée jon du comité

ou du sous-comité dont il dépend et au cours de laquelle il &

15.1 L’approche par projet

Un sous-comité ou groupe de i - 2 d’élaborer les Résdlutions et
Publications du CISPR et de pis

Les Publications du CISPR doivent f‘tre glak 8s sur la base d’une approche par projet

telle que décrite dans les Directives C

Chaque sgls-comi ol une déclaration de stratégie portant sur sonf domaine
d’activité p i i

yail;

, et ceux

La-déclaration doit faire I'objet d’un accord officiel au sein du sous-comité et étfe incluse
Ao

s roe e o r maon-narla Camitd dircctour
=

o Qo oy XV
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The final composition of a Working Group (names and addresses) shall be circulated
to the Working Group members and to the members of the parent committee. This informa-
tion shall be given not later than six months after the decision to set up the Working

Gro

up.

14.3 Organization

The work of the Working Groups shall be organized in accordance with the 1EC/ISO
Directives, except that Chairmen of Working Groups shall be appointed by their parent
Committee, and that procedures for the initiation of new work shall be in accordance with
clause 19.

14.J Terms of reference

Terms of reference of any Working Group shall be agreed at the
Conmittee or Sub-Committee at which it is set up.

15

15.1

The
atic

CIS
the

15.

Eac
activyi

Thel| statement shall be formally agreed upon by the Sub-Committee and included ir
report-forreview-by-the-Steering-Committes.

N

O O <= O QO

Development of CISPR Statements and Publication

The project approach

) giving-aprospgctive view on emerging needs.
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d in
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0se
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17.5 Meeting documents

Meeting documents, as the name implies, are intended for use at a meeting of a
Committee. They are usually duplicated on green paper to distinguish them from
documents circulated to all Member Bodies through the Office of the IEC CEO.

Meeting documents are distributed only to participants in a given meeting and therefore
reference should never be made to them in the final Minutes of the meeting, or in other
documents intended for general circulation. If a Member Body or a Secretariat wishes the
contents of a meeting document to be given a general circulation, the relevant text should

be sfent to the Office of the in accorda

18 | Steering Committee documents

18.1 Documents internal to the CISPR Steering Committee s its
members, and to the CCIR and the ICAO.

18.9 Members of the Steering Committee are résponsi reproduction and
circuilation of their own documents.

19 | Approval of CISPR documents

19.1 Proposals

A dgtailed proposal for”a™ne i tatement or Publication, or for| an
amg 3 ulated either as a CISPR, a Steefing
Committee, a Sub-Cg i ? ¢ document. Such a proposal may ther be
discussed.eithe \ mittee itself or referred to a Working Grpup
for detailed st

19.2

The i at
a rest
onl

The| approval ncel
a Study tQuestion™f more than one CISPR Sub-Committee is affected. After approval
by {he CISPR Steering Committee, the Secretary is to circulate all Study Questiong as

CIS or
cancellation of a CISPR Report shall be approved at a meeting of the CISPR, the Steering
Committee or the Sub-Committee concerned.

19.3 CISPR Specifications and Recommendations

19.3.1 When the CISPR, the Steering Committee or a Sub-Committee is of the opinion
that a certain subject has been considered to such an extent that sufficient agreement
has been reached for the resulting draft document to be accepted as a new CISPR
Specification or Recommendation, or an amendment to an existing Specification or
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16 Documents des groupes de travail

Les documents internes & un groupe de travail ne doivent étre diffusés qu’'a leurs
membres.

17 Documents de PAssemblée pléniére et des sous-comités

onités-dofjvent étre
diffusés en tant que «documents du secrétariat». Les directiy : ption des

17.2 Documents des membres du CISPR

Les propositions ou observations soumises par ivent étre
diffusées en tant que documents de membres bre dans
la référence.
17.3 Procés-verbaux et autrgs docu
Les procés-verbaux des réunions s doivent
étre diffusés en tant que documg

hités, les

s prévu pour les projets de normes inter-
nationales et | étre diffusés en tant que documenty «Bureau

Central».

I’Assemblée plémere ou d'un sous-comité doivent etre adressés au Bureau du Secrétalre
Général de la CEl au moins quatre mois avant la date de la réunion concernée. Les exem-
plaires des observations des membres sur les documents de base doivent étre adressés
au Secrétaire du CISPR avec copie au Bureau du Secrétaire Général de la CEl au moins
cing semaines avant la date de la réunion.

Le Secrétaire du sous-comité doit préparer un relevé des observations sur les documents
pour discussion, qui doit étre diffusé, dans la mesure du possible, suffisamment t6t pour
que les membres puissent I'étudier avant la réunion.
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16 Working group documents

Documents internal to a Working Group shall be circulated to its members only.

17 Plenary Assembly and sub-committee documents

17 1 Oammitino draft
. Ot e e Gty

"Segretariat” documents. Guidance on the preparation of drafts is give
of the ISO/IEC Directives.

17.2 Documents of CISPR member bodies

Prof
"Me
Body.

ber

17.3

Offi

Age our
Months’ vote on draf as
"Central Office" docu

17 .4

Two to
the the
CClI

Mer EC
Cengral Office o

In a hda

b8 documen auired—for—a g—6
Committee shall be sent to the Office of the IEC CEO at least four months before the date
of the meeting concerned. Copies of comments from Member Bodies on the basic docu-
ments shall be sent to the Secretary of CISPR, copy to the Office of the IEC CEO, at least
five weeks before the date of a meeting.

The Secretary of the Sub-Committee shall prepare a compilation of comments on
documents for discussion which shall be circulated, where possible, in time for members
to give consideration prior to the meeting.
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17.5 Documents de réunion

Comme leur nom l'indique, les documents de réunion sont destinés a étre utilisés au cours
de la réunion d’un comité. lls sont habituellement tirés sur papier vert pour les différencier
des documents diffusés a tous les membres par le Bureau du Secrétaire Général de
la CEI.

Etant donné que les documents de réunion sont distribués exclusivement aux délégués
participant & une réunion donnée, il convient d'éviter absolument d'y faire référence
dans le procés-verbal définitif ou dans tout autre document destiné a faire I'objet d'une
diffusion générale. Si un membre ou un secrétariat tient & diffuser le contenu d'un
—document de reunion, il doit en adresser fe texte au Bureau du Secrétaire G4¢néral de
la CEl conformément a la procédure habituelle.

18 Documents du Comité directeur

18.1 Les documents internes au Comité directeur d jquement
diffusés a ses membres, ainsi qu’au CCIR et & FOAC
18.2 Les membres du Comité directeur so et de la

diffusion de leurs propres documents.

19 Approbation des docume

19.1 Propositions

ution ou Publication nouvelle ou révisée du

nRéS

Une proposition dé

CISPR, ou un a ent 2 decument)existant peut étre diffusée sous la fqrme d'un
document du i i it/ d’un sous-comité ou d’'un membre. Une telle
proposition~pe Ee\é aminée soit lors des réunions du comité lui-mgme, soit
soumise @g < vai ude détaillée.

ent ou I'annulation d’'une Question a I'étude du CISPR doit étre
nion du sous- comlté concerné, sous réserve que la Qpuestion a

dJu Comité directeur du CISPR est nécessaire pour formuler, modifier ou
annuler uné~Question a I'étude si plus d'un sous-comité du CISPR est ¢oncerné.
Apres Iapprobatlon du Comité directeur du CISPR, le Secrétaire doit diffuser foutes les
riat) en frangais et ep anglais.
La formulation, I'amendement ou lannulation d'un Rapport du CISPR doivent étre
approuvées lors d'une réunion du CISPR, du Comité directeur ou du sous-comité
concerné.

19.3 Spécifications et Recommandations du CISPR

19.3.1 Lorsque le CISPR, le Comité directeur ou un sous-comité du CISPR estime qu’un
accord suffisant a été réalisé pour qu'un projet puisse étre accepté soit comme une
nouvelle Spécification ou Recommandation du CISPR, soit comme un amendement a une
Spécification ou & une Recommandation existante, l'autorisation de diffuser ce projet pour


https://standardsiso.com/api/?name=0dfcbfc1d95d1823bbd360817cb6b600

-36 - CISPR 10 © CEI

approbation doit étre demandée au Président du CISPR. La procédure utilisee correspond
au vote de Quatre Mois de la CEIl. Le Comité directeur du CISPR doit en étre informé.
Cette période de quatre mois peut étre réduite par le Comité directeur du CISPR, s'il le
juge nécessaire pour un projet particulier de Spécification ou de Recommandation.

19.3.2 Un projet ne doit étre diffusé pour approbation au vote de Quatre Mois que s'il est
clair qu’un accord aussi étendu que possible a été obtenu pendant les discussions.

19.3.3 De facon A assurer l'uniformité de vote de chaque pays, seuls les Comités

nationaux de la CEIl votent pour I'approbation d’'une Spécification ou d’une Recommandation.

19.3.4 Les dispositions & prendre en fonction des résultats/d ~ es indiquées

19.3.5 Tous les documents soumis pour diffusion/au Ve ) i ivent étre
rédigés en frangais et en anglais.

19.3.6 i n’y a en général pas lieu de réviser(le ues des
Recommandations pendant les trpis ans ¢ \ivey nt.

19.4 Publications du CISPR

L.a teneur générale et la forme(de b ation du CISPR doivent étre approuvées
par ’Assemblée pléni nwmardation du Comité directeur du ¢ISPR.

Le contenu détailié

étre examipé mblée pléniére ou le sous-comité intéregsé avant
impressi g Président ou le Secrétaire seulement, en vue de
vérifier si o ¢ précision les résolutions du CISPR sur lesquellgs elle est
fondée.

Les parties\d’ ication du CISPR qui sont extraites des Résolutions du CISPR
doive clairament identifiées en donnant le numéro de la résolution correspgndante.

Aucunge atiorl ne doit figurer dans une publication du CISPR si elle n’g pas été
approuvée selon les procédures applicables de la présente publication.

19.5 Examen systématique des publications du CISPR

19.5.1 Toute publication du CISPR doit étre examinée par le sous-comité qui en a la
responsabilité au moins tous les cing ans en vue de décider, a la majorité simple des
membres P votants, si elle doit &étre confirmée, révisée ou annulée.

Le Secrétaire général de la CEI, ou tout Comité national, peut aussi prendre I'initiative de
demander un tel examen

L’'examen doit comporter une évaluation de I'adoption sur le plan national et de
I’application effective de la norme.
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Recommendation, permission shall be sought from the CISPR Chairman for a draft to be
circulated for approval under a procedure corresponding to the IEC Four Months’ vote and
the CISPR Steering Committee informed accordingly. The Four Months’ vote period in
respect of any particular draft Specification or Recommendation may be reduced by the
CISPR Steering Committee where they consider it to be necessary.

19.3.2 A draft shall not be circulated for approval for the Four Months’ vote until it
is clear that the largest practicable measure of agreement has been obtained in the
discussion.

19.3.3 Voting of the approval of a Specification or Recommendation shail be exercised

only| by the National Committees of the IEC, since in this way a unified vote from-egch
part{cipating country wili be ensured.

19.3.4 The action to be taken on the result of the voting shall cg the
Fouf Months’ vote as laid down in the ISO/IEC Directives.

19.3.5 All documents submitted for circulation for the in
English and French.

19.3 5ed
with

19.4 CISPR Publications

The PR
Plen

The| detailed contents and
approved by either ore
prinjing, or, wl its
confents accurate

Tho arly
iden

No in
accprdancew

19.5 ~Systematic review of CISPR Publications

19.5.1 Every CISPR Publication shall be reviewed at least every five years by the Sub-
Committee responsible for it, in order to decide by a majority vote of the P-members voting
whether it should be confirmed, revised or withdrawn.

A review may also be initiated on the request of the CEO or of any national body.

A review shall include an assessment of the degree to which the publication has been
adopted at national level and applied in practice.
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19.5.2 Tous les organismes nationaux et le Secrétaire général de la CEl doivent étre
avisés de la décision.

19.5.3 Au cas ol il est décidé de réviser la publication du CISPR, la révision devient une
étude nouvelle et le projet doit étre inscrit au programme de travail du sous-comité.

19.5.4 Les étapes de la révision sont les mémes que celles suivies dans la préparation
d’une nouvelle norme et comprennent I'établissement de dates-cibles pour I'acheévement
de chaque stade.

s . o O
aT-Mallla alallls 3 a = A

doit informer les Comités nationaux de la décision du CISPR

bnt oppo-

d’informer le Bureau du Secrétaire Général de la CEIl dans les d¢
sés a cette décision. Cette période peut étre prolongé a six r b d’un ou
plusieurs Comités nationaux.

cessaire,
19.6 Renvoi devant 'Assemblge
L’Assemblée pléniére n’examine les gt g e 5-comités
que lorsqu’elle est invitée & le faite paruhymembre du CISPR, par le Président gu CISPR
ou par le Président d’'un sousfco : htées par

ip/de la date de réception du prodés-verbal
; ersion définitive du document ¢oncerné.
Ces demandes|doive ¢s au secrétariat du CISPR avec copie au secrétariat
du sous-comité e

rangais et

pprouvée,
Hu CISPR
nouvelle ou révisée est préparée sous forme de document du secrétariat du GISPR, du
Comité direcfeur ou du sous-comité concerné. Les Résolutions approuvées dojvent étre
clairement identifiées afin de les distinguer des documents de travail.

20.3 Les publications du CISPR (voir article 10) sont éditées par le Bureau Central de
la CEl au nom du CISPR. Le secrétariat du sous-comité est responsable de I'envoi du
projet définitif, en frangais et en anglais, au Bureau du Secrétaire Général de la CEl pour
impression. Le Bureau du Secrétaire Général de la CE! fournit des exemplaires gratuits de
ces Publications aux membres du CISPR, conformément aux dispositions en vigueur sur
la délivrance d’exemplaires gratuits des publications de la CEI.

20.4 Chaque document reste en vigueur jusqu’a ce qu'il soit annulé ou remplaceé par une
édition nouvelle.
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19.5.2 All national bodies and the CEO shall be notified of the decision.

19.5.3 If it is decided that the CISPR Publication should be revised, it becomes a new
project and shall be added to the programme of work of the Sub-Committee.

19.5.4 The steps for revision are the same as those for preparation of a new standard,
and include the establishment of target dates for the completion of each stage.

19.5 of withdrawa !
infor of the decisio the officg¢ of
the CEO within two months if they object to that decision. This period A extended to
six months at the request of one or more national bodies.

Any [objection received shall be referred to the Steering Com

19.5.6 Where continuous updating of a CISPR Publi i ire Z nay
request the establishment of a maintenance agency,

19.9 Reference to Plenary Assembl

bes
, by the Chairman of the CISPR

The|Plenary Assembly will only consi
wheh requested to do so by a Membe
orb 5.by Member Bodies shall be made
with ; utes of the Sub-Committee Meet|ng,
or tf QCh Sych’a request shall be sent to the CISPR
Sec ataria levant Sub-Committee.

20

20.1 3 e 10 shall be issued in English and French.

20.2 \ tatement (see clause 10), when approved, shall be allocgted
an [ ISPR Secretariat. Each new or revised CISPR Statement shall be
prepared as.a otariat document by the CISPR, the Steering Committee or the Sub-
Committée-concerned. Approved Statements shall be clearly identified in order to separate
therhfrom working papers.

20.3 CISPR Publications (see clause 10) shall be published by IEC Central Office on
behalf of the CISPR. The Sub-Committee Secretariat shall be responsible for forwarding
the final draft (in both English and French) to the Office of the IEC CEO for printing. Free
copies of these CISPR Publications shall be provided by the Office of the IEC CEO to
Member Bodies of the CISPR in accordance with current arrangements for free copies of
IEC Publications.

20.4 Each document shall remain in force until cancelled or superseded by a later
version.
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